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& pavitr

Prabhakar..

o (1]
destino te




¢Estds bien,

Pavitr? ¢Que

era, la misma
pesadilla?

rard,
.Tio Bhim?

Cuando lo
superes, Pavitr.

ace afios que Tus N
padres se fueron. Sé SN

que les echas de
menos, todos lo
hacemos...

Venga, es tu tercer '§N
dia en el nuevo colegio
Y no quisiera que
llegaras tarde.

..y ademds pagar~¢&
las clases incluso
después del
instituto... iOh,
Bhim!

Pavitr siempre ha sido muy
bueno en los estudios, Maya. Se .
merece una oportunidad para El Heritage
triunfar en la vida y no quiero International es la
ver su futuro arruinado por 4 Mmejor escuela de
/ nuestra culpa. B la cuidad...

s el Gltimo™
lugar al que
\_quiero ir_g£

Yo... nos
arreglaremos, por
su bien...




\\\

iOh Dios! ¢Estdis \gu ¢Qué es eso? '\

viendo lo mismo <Y cémo ha

[]
\

__que yo? o llegado aqui? °

/|
|/

que alguien vay
al pueblo y avise

que se les ha
escapado un

()

0
.‘).‘.-.
-

> :
"“ iEh, chico YRR e has dado,
o=/ LY dhoti*! Te has . a”f’“b- ‘
\ equivocado de |e|ne airbags en
S as piernas

iMirad chicas, vaya
pardillo, pueblerino
totall

JSi hay algo que odie mds
! que mis tios paguen a

| esta escuela, es que yo
\ tengo que venir.




/ . ¢Qui...? iMeeral

iHey! iWow! No iMeera Jainl No me

me muerdas el di cuenta de que

cuello por ser eras td...
educada,

Tranqui, 4 ""ﬂ: S
era broma. f £ | <De verdad me "
| estd hablando?

No hagas caso a esos
idiotas, Pavitr. No
encuentran el limite,
siempre son asi,

Yo sélo... bueno,
sélo queria decirte
nue se exactamente

cémo te sientes,

He estado en tu
situacién, No entré
con una beca, pero

soy de un
pueblecito, cerca
de Amravati.

Mi madre me solia dar la
brasa con su
"vistete-con-el-salwar-kamee!
7*-porque-es-la-tradicién”.
Tenia que llegar al cole antes
2\ que los demas y cambiarme,
) sin que me vieran,

: Dialgograciosodialgogracioso
dialgograciosodialgo... lo que
sed.

Tardé siglos en
convencer a mis padres,
pero todos los nifios se
reian de mi.

No dejes que te
afecte’y todo ird
bien.
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i\ Afrontalo N 1 Bueno, he de

R Prabhakar, no eres 2 irme, llego

L Shahruhk Khan*, tarde a

\ ot clase...
\s - " d . ¥ i L. R -




Creemos que estd
cerca de las colinas,
bhai jaan* Oberoi.

Pero esos
pueblerinos
supersticiosos no
nos dejan
acercarnos mds.
Dicen que es
sagrado.

Con que diga una
palabra, bhai jaan, E
arrasaremos el &
Pero sefior-- aun n
poblado.
comprendo porqué
tanto interés en
este asunto. Puede...
puede permitirse
ualquier cosaene

Parece que estd
no puedo
comprarlo... y le J
advierto Chirkut..
- Si vuelve a e
1 ¢ cuestionar mis B
I . motivos, el amuleto .
4 — B
|. serd la menor de sus oo
. preocupaciones. F iy

Fimm

[--trdigame e
amuleto.
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Mientras

nuevo colegio,
Pavitr?

QOdio aquello, Tio
Bhim. Ojala no
hubiéramos dejado
el pueblo.

No, Pavitr, 14 no { 22=
quieres eso.  E| pueblo no podia
' ofrecerte la
educacion que
necesitas. Tienes /
un don, ;

Los otros chicos se rien de
mi... Me gustaria ser lo
bastante fuerte como para
borrarles la sonrisa de sus
caras arrogantes,

Algun dia tendrds la
oportunidad de ayudar a la (¢
g’ente y cambiar este pais. |
no serd el odio lo que te
lleve hasta alli.

./ Duele. Lo sé, hijo. Pero
tener un gran talento no

| siempre es fdcil. Te pide

\ mucho a cambio, pero te da

\ mucho mds. Recuérdalo,

Pavitr...

Pero esos idiotas \
del colegio... lo
que dicen...

... todo gran talento}
todo gran poder-... ... conlleva una

gran
responsabilidad.




' “.a S'ﬂll.ﬂlltﬂ or favor, bhaijaan, le

ruego que no lo haga. iEl
poder del amulefo es
muchisimo mds de lo que
un hombre puede
poseer!
No le pago para cuestionar

ot A L A mis actos. Comience el
= > A% ' ritual y gudrdese sus
/7 - opiniones para quien le

. O f importen.

4 He esperado
b ; £ diez afios para
/ % este momento...

gty . "T&'
IR
b‘ / [

.. empieza a
""suceder.,
Puedo sentir
el poder...

..demasiado
r'apldo no puedo
controlarlo... creo
que voy a..







| -

Parece que tengo que pasarj
cada tarde escapando del
escuadrén de esteroides. §

A

LI |

L

Hora de que te \g

enfrentesatu |

destino, joven /S
Pavitr,

Es dificil. El
chico-dhoti sabe
unas cuantas
técnicas evasivas

iEsper‘a, yo te

he visto antes!




nosotros
Pr'abhqkar'--
(Qué--?

Prepdrate para

1 tu paliza dia-- b
" pimp

Chicos... ¢por qué
no os metéis con ki
alguien de vuestro - 7 }

tamafio? el /f'
-




£"Malévolos
déspotas™? Uh,
genial.




" iWoooo000! iVaya suefiol
Esos dos me habrdn... iHey!
¢Dénde estdn?

-L..-..- [_ﬂu Iul ||l Ll i P Ff'

1III]I

c.De dénde ha
salido esto? ¥
esto... parece...

Ah, bien... va
aqui...




... Siempre he querido
ser un actor famoso. Y Y.
. Wz Gyis
e ¥ f“- K 5 v

Genial, ¢y
ahora qué?







. -
. ‘\ .
Y isi, si, Stl Esto
es mejor que ir
en bus,

Le dije a Tio Bhim que le
Z veria en la estacidn,
Espera a que vea esto. i Tiol
Cuando ensefie a los chicos
de la escuela lo que puedo
hacer ahora...

o0 5 | /
W27 7.

/// 7 :

Bien, bien,

bien. Fijate en I}
lo que tenemos}§

; \ aqui. \
. ,

¢No te ha dicho nadie =

lo peligroso que es ir
sola por callejones

oscuros por la noche?

Mira el lio en que te Por favor... por
has metido. favor. Coged el

dinero y... ayuda
por favor,
50COrro...

¢Qué--? iUn
atraco!
¢Deberia ir?

" Seguro que la poli estd llegando...
“les su trabajo. Mejor largarme de
o] aqui-- esto es lo ultimo en lo que

. quiero verme involucrado...




AR, lamujer. T ||
\% | nad

puedes
creer?
iAbuelo, esto

no es un Hindi |

He dicho que
os apartéis.

4| B\ Glitimo error de tu /£

B Y Vejestorio, acabas
Ny || de cometer el peor y I

Por favor,
bhaisaab...
ayldeme.

Serd mejor
que corra
mientras




Era el Unico... el
tinico que quiso &
ayudarme...







..tienen que
mariraaarghh...




Tengo que parar. Es mi culpa)
Tio h?rn hgamue.r'fo‘ Ha sigi
mi culpa. Un gran poder...

... uhn. Tengo
una familia que
alimentar,

.. gran |
responsabilidad.
v ‘s
3 ‘J;

f

Y pagaste el precio de mi
B i%difere.ngia. Yo...

Me lo dijiste, Tio
Bhim. YJyo no lo
entendi.




Ahora lo entiendo.
Estd muy claro.

Este poder, este don, pide

algo a cambio. Un gran
poder conlleva...

... una gran
responsabilidad.

|
CONTINURRA®S




WHAT AN AMAZING JOURNEY.

Since Suresh Seetharaman and | first founded Gotham
Entertainment Group in 1997, we have always dreamed of fully
integrating a Western super-hero character into the Indian market
in this revolutionary way. It is one thing to translate existing
American comics into local languages, but this project is truly
what we call a transcreation--where we actually reinvent the
origin of a character like Spider-Man so that he is an Indian

boy growing up in Mumbai and dealing with local
problems and challenges.

For us, this series offers a very unique way to make an
international hero also become a local hero. One of the
greatest aspects of everyone’s identification with Spider-Man
is the fact that he lives in the real world versus a fictitious
city. For Indians to see, for the first time, this new version of
Spider-Man bouncing off rickshaws and climbing local
monuments like the Gateway of India will be great fun and

U IN 12 L ZA)

hopefully bring in many new readers to experience this great
character, in this great medium, for the first time.

We have always believed that the super hero relates to a universal
psyche already firmly established in India through centuries of
mythological stories depicting gods and heroes with supernatural
abilities. This project is the true culmination of such a synthesis,
allowing us to interweave the ethnic and mythological themes of
India into Spider-Man'’s very origins and powers.

Of course this would have been only a concept if it were not for the
amazing talents of Gotham'’s Studio Chief, Jeevan J. Kang. Jeevan
epitomizes the very best of a new artistic renaissance emerging in
India today. Every month, | see his skills improve at a staggering
rate. He is an inspiration to all of us and | have the utmost praise,
respect and admiration for his amazing work ethic and dedication.
Having seen Jeevan start with us nearly three years ago--as a
former architect--l am incredibly proud of the talented artist he has
evolved into.This is a bold new time for Indian comic-book art and
Jeevan and the rest of our artists at Gotham Studios stand at the
vanguard of introducing a new style and genre of comic
entertainment to the world.

| would also like to thank Suresh Seetharaman, whose unwavering
dedication and endless optimism have been the foundation on
which Gotham Entertainment Group stands. He is truly a man
without peer and for all of us at Gotham he remains our favorite
super hero.

Finally, on a more personal note, | would like to thank Jennifer
Wolfe, my eternal inspiration. She is the sun, the moon and every
star in between for me.

Spider-Man an Indian...what an amazing journey indeed.

Sharad Devarajan

President & CEO
Gotham Entertainment Group

GLOSARIO

Amravati: Pequefia ciudad no muy lejana a
Mumbai.

Bhaijaan: Término coloquial para poderosos
temidos hombres de negocios y
riminales.

Dhoti: Un atuendo. Utilizado por los
hombres en areas rurales en vez de los
pantalones.

Heritage International: Escuela ficticia,
situada en las afueras de Mumbai.

Hindi Flick: (Slang) Se refiere a las peliculas
indias. La produccion de cine es una de las
mas importantes industrias en India.

Karma: Destino. EI camino inevitable por el
que una persona ha de caminar durante su
ida.

Khan, Shahrukth: Famoso actor de
Bollywood (Industria cinematografica India)

Mumbai: Gran cuidad India, con una
poblacion cercana a los 10 millones.
Anteriormente llamada Bombay.

Salwar-Kameez: Atuendo fradicional de
mujer. Estan compuestos de un top hasta
las rodillas cefido a la cintura por un tipo de

ordel. Se complementa con una especie
de estola.

A Marvel Comics and Gotham Entertainment Group presentation
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